Zmluva gislo: o prevzati flias,
do ktorych sa plnia medicinalne plyny alebo lieky

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

medzi
Messer Tatragas, spol. s r. o. ICO: 00 685 852
Chalupkova 9 IC DPH: SK2020293220
819 44 Bratislava Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
€. uctu: 2688000015/1100
IBAN: SK53 1100 0000 0026 8800 0015
Konajuci: Ing. Michal Pala — konatel
V zastupeni: Ing. Peter Mikula, MBA, — riaditel predaja na zaklade plnomocenstva zo dfia

Ing. Ilvan Londarev - manazér predaja medicinalnych plynov zaklade plnomocenstva zo dia

Zapisany v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sro, viozka ¢. 278/B
(dalej ako ,MT")

a

Nazov: Ustav na vykon trestu odhatia slobody

Pravna forma: Rozpoctova organizacia zriadena zriadovacou listinou Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej republiky z 31. januara 2001 o zriadeni Ustavu na vykon trestu odhatia
slobody, evidovanej pod ¢. GR ZVJS-182/40-2001, v zneni neskorsich dodatkov

Sidlo: DIhé Luky 1, 919 35 Hrnéiarovce nad Parnou

KoreSpondencna adresa: Priecinok 72, 918 65 Trnava 1

Zastupeny: plk. Mgr. Marek Kresan - riaditel Ustavu na vykon trestu odfatia slobody (dale;
len ,riaditel)

Odberatelské &islo:

ICO: 00 738 263

IC DPH: SK2020395993

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:
(dalej ako ,odberatel/zakaznik®)

v nasledovnom zneni:

1. MT a odberatel sa dohodli, Ze odberatel bude MT odovzdavat flaSe vo vlastnictve odberatela za ucelom ich
naplnenia medicinalnymi plynmi alebo liekmi a/alebo posudenia zhody podla zakona ¢. 254/2011 Z.z. a
skuSanie ocelovych flia§ na nehorlavé plyny (dalej len ,tlakova skiska®). Samotny Ukon naplnenia flias je
bezplatny — uvedené neznamena, ze odberatel je oslobodeny od povinnosti zaplatit' (i) kipnu cenu tovaru t.j.
plynu naplneného do flase, (ii) poplatky suvisiace s dodanim tovaru alebo udrzbou flia§ podla VOP a VOP ZF
(uvedené skratky su definované v ¢l. 8 tejto zmluvy) alebo (iii) odplatu za tlakovu skusku podfa ¢l. 5 tejto
zmluvy. Odberatel vyhlasuje, Ze takéto flaSe su jeho vlastnictvom, Ze su oznacené obchodnym menom

odberatela v zmysle prisl. normy a nie su zatazené pravom inych oséb. Jedna sa o nasledovné flase:

Plniaci Rok Pozn./Materialové ¢islo

tiak vo flasi Znacka vlastnika

vyroby vyrazena na flasi

Vyrobné ¢islo Velkost
ocelovej flase ocelovej flase
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10.

10.

11.

12.

13.

14.

Pri odovzdani prazdnej flaSe MT na (znovu)naplnenie, ako aj vrateni naplnenej flaSe odberatelovi, vystavi MT
odberatelovi pisomny doklad, v kiorom vyznaéi mnozstvo prevzatych a/alebo vratenych flia$ a identifikacné
udaje vlastnej flaSe (kéd viastnej flase).

Ak flaga podla ¢&l. 1 tejto zmluvy nebude spifiat poziadavky uréené véeobecne zavaznym predpisom a/alebo
STN (typ, velkost, farebné znacenie, tlakova skuska, ventil bo€nej pripojky a pod.) nie je vhodna na plnenie
medicinalnym plynom.

V pripade, ak sa flaSa povazuje za nevhodnu na pInenie medicinalnym plynom:

a) s ohladom na jej farebné znacenie, tlakova skusku alebo z dévodu poskodeného ventilu bo¢nej pripojky,
bude sa postupovat podla €l. 5 tejto zmluvy;

b) s ohfadom na jej typ, velkost alebo pretoze ventil bo¢nej pripojky sice nie je poskodeny ale nezodpoveda
poziadavkam uréenym vSeobecne zavaznym predpisom a/alebo STN, MT vrati prislusna ffasu
odberatelovi, ibaze by sa odberatel a MT dohodli inak.

MT vykona Upravu a tlakové skusky na kazdej flasi podla €l. 1 tejto zmluvy v pripade podla €l. 4 pism. a) tejto
zmluvy. Odberatel sa zavazuje za vykonanie Uprav a tlakovej skusky uhradit MT poplatok vo vyske 65,00 EUR
bez DPH za kazdu ffaSu, na ktorej bola vykonana tlakova skuska. Poplatok je splatny na zaklade faktary
vystavenej od MT odberatelovi, a to do 14 dni odo dria doruéenia prisluSnej faktury odberatelovi, vystavenej
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov. Odberatel nie je povinny platit’ poplatok za zaslanie a tla¢ faktary
v papierovej forme. Po vykonani Uprav a/alebo tlakovej skusky vystavi MT odberatelovi doklad o spdsobilosti
ffase.

Zmluva sa uzatvara na dobu urgitd, a to do 31.12.2024. Zmluva je povinne zverejfiovana v zmysle § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Dodavatel suhlasi so zverejnenim zmluvy v Centralnom registri zmluv a toto zverejnenie
zabezpeci pred nadobudnutim jej ucinnosti odberatel’ bez zbytoéného odkladu po podpisani zmluvy. Zmluva
nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran a u€innost’ dfiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia. v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a
Obcianskeho zakonnika.

Tato zmluvu méze ktordkolvek zmluvna strana ukon it pisomnou vypovedou, doru€¢enou druhej zmluvnej
strane. Vypovedna lehota je tri mesiace a zacina plynut prvym dfiom mesiaca nasledujuceho po doruceni
vypovede druhej zmluvnej strane. Tuto zmluvu je pred uplynutim doby jej trvania mozné ukoncit aj pisomnou
dohodou zmluvnych stran.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su VSeobecné obchodné podmienky MT, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto
zmluvy (dalej len ,VOP*), ako aj VSeobecné obchodné podmienky k plneniu plynov do zakaznickych flias (dalej
len ,VOP-ZF*), ktoré tvoria Prilohu €. 2 tejto zmluvy. Odberatel podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, ze od MT
prevzal VOP a VOP-ZF, oboznamil sa s nimi v celom rozsahu, suhlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrziavat'.

V pripade rozporu medzi touto zmluvou a VOP-ZF, maju ustanovenia tejto zmluvy prednost pred
ustanoveniami VOP-ZF. Pravne vztahy blizSie neupravené vo VOP-ZF a/alebo tejto zmluve sa riadia VOP.

Druha a tretia veta ust. ¢l. 2 ods. 2.4 VOP-ZF plati iba v pripade, ak MT ma v aktualnom €ase prislu§né ventily
na kontrolu zostatkového tlaku na sklade.

Pravne vztahy blizSie neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si oznamit kazdu zmenu relevantnych skutoénosti, ktoré sa zapisuju
do obchodného registra, a ktoré by mohli mat vplyv na platnost a ucinnost tejto zmluvy, najma obchodné
meno, sidlo, ICO, pravna forma, osoby opravnené konat za spolo¢nost, vyhlasenie likvidacie alebo konkurzu.

Odberatel potvrdzuje, Ze bol pou€eny v rozsahu Prilohy €. 3 k tejto zmluve o spracivani osobnych udajov zo
strany MT.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola uzavreta po vzajomnom
prerokovani podla ich skuto¢nej a slobodnej véle, definitivne, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za
ocCividne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany tymto potvrdzuju pravost tejto zmluvy svojim podpisom.
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda zo zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

Prilohy:

1. VOP
2. VOP-zF
3. Poucenie o spractuvani osobnych udajov zo strany MT
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V Hrnéiarovciach nad Parnou, V Bratislave, dna
dna

plk. Mgr. Marek Kresan Ing. Peter Mikula, MBA Ing. lvan Londarev
Riaditel Riaditel predaja Manazér predaja med. plynov
Za odberatela Za MT na zaklade plnomocenstva
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Priloha €. 2

Vseobecné obchodné podmienky k plneniu plynov
do zakaznickych flias

VSeobecné ustanovenia

Tieto VSeobecné obchodné podmienky upravuju zodpovednost pri
plneni medicinalnych plynov a liekov do zékaznickych flias (dalej len
,VOP-ZF*), ato spolo€nostou Messer Tatragas, spol. s r.o., so sidlom:
Chalupkova 9, 819 44 Bratislava, 1CO: 00 685 852, zapisanej v
obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, odd.: Sro, vlozka €.
278/B (dalej len ,MT*). Zakaznickymi flaSami v zmysle VOP-ZF sa
rozumeju flaSe, ktoré zakaznik odovzdava MT za ucelom ich
(znovu)naplnenia a ktoré neboli prenechané zakaznikovi na doCasné
uzivanie zo strany MT, ako aj flase, ktoré boli predané zakaznikovi zo
strany MT.

Zakaznik je povinny viditelne a priamo na povrchu flfase oznaéit
zakaznicke flase ako jeho vlastnictvo, a to tak, aby nemohlo déjst k ich
zamene. MT nezodpoveda za stratu neoznacenych zakaznickych flias.
Doékazné bremeno ohladom oznacenia znaSa zakaznik. Zakaznik
suhlasi s tym, aby MT farebne priamo na povrch flae zakaznicku flaSu
oznacila.

V pripade, ak zakaznicke flaSe odovzdané MT za ucelom ich plnenia
nebudu zékaznikom prevzaté spat vo vzajomne dohodnutej lehote
alebo do siedmych dni odo dra doru€enia vyzvy MT na prevzatie
zékaznickych flia§8 zakaznikovi, je MT opravnena odo dfa
nasledujuceho po poslednom dni lehoty na prevzatie zakaznickych flias
zékaznikom uctovat zakaznikovi poplatok za uskladnenie v zmysle
cennika MT, platného v €ase uskladnenia prisluSnych zakaznickych
flias.

Pokial suma zakaznikom neuhradeného poplatku za uskladnenie
dosiahne alebo presiahne sumu 250,- EUR, je MT opravnena takéto
zakaznicke flase od zakaznika odkupit. V takomto pripade dochadza k
platnému a u¢innému uzatvoreniu kipnej zmluvy k prisl. zakaznickym
flaSiam okamihom, kedy sa zakaznicke flaSe nachadzali v uskladneni
(t.j. neboli zakaznikom prevzaté podia ust. €l. 1 ods. 1.3 VOP-ZF) a
suma zakaznikom neuhradeného poplatku za uskladnenie takychto
zakaznickych flia§ dosiahla sumu podla tohto ust., pricom za kdpnu
cenu sa bude povazovat suma zakaznikom neuhradeného poplatku za
uskladnenie.

Povinnosti zakaznika

Zakaznicke flaSe, ktoré sa maju pouzit na naplnenie medicinalnym
plynom alebo liekom, mbze zakaznik odovzdat MT vylu€ne na
zbernych centrach/odbytovych miestach MT Sali, Ziline, Kosiciach
a Bratislave alebo zmluvnému partnerovi MT, ktory vykonava prepravu
zakaznickych flia§ do uvedenych zbernych centier/odbytovych miest.
Zakaznik je povinny prevziat' si naplnend zakaznicku flaSu na mieste
jej odovzdania MT.

Pokial sa zmluvné strany nedohodli inak, zakaznicke flaSe, ktoré sa
maju pouzit na naplnenie medicindlnym plynom alebo liekom,
odovzdané od zakaznika za ucelom plnenia, budd zo strany MT
naplnené a pripravené na odovzdanie zakaznikovi.

Zakaznik vyhlasuje a zavazuje sa, Ze MT odovzda za u€elom plnenia
len zakaznicke flaSe v technicky bezvadnom stave, zbavené
akychkolvek necistét ako aj inych zdraviu Skodlivych latok, baktérii
a zarodkov. Zakaznik vyhlasuje, Zze zakaznicke flase, odovzdané MT,
konstrukéne (zhoda materialu) zodpovedaju uc€elu ich plnenia
a pouzitia naplne (posudenie zhody v zmysle prisl. prav. pravnych
predpisov). Zakaznik je povinny odovzdat MT k naplneniu len také
zakaznicke flase, ktoré boli a su pouzivané s odbornou starostlivostou
a zodpoveda prisl. pravnym predpisom vztahujucim sa na
napln, plnenie a pouzivanie takychto zakaznickych flias.

V pripade zakaznickych flias, ktoré sa pouziji na naplnenie
medicinalnym plynom alebo liekom, musia byt takéto zékaznicke flase
vybavené ventilom na kontrolu zostatkového tlaku. Pokial' zakaznicke
flaSe odovzdané od zakaznika MT nebudl opatrené ventilom na
kontrolu zostatkového tlaku, je MT opravnena na naklady zakaznika
vymenit' ventily na zakaznickych flasiach za vhodné ventily, a to bez
osobitnej objednavky zo strany zakaznika. V uvedenom pripade je
zakaznik povinny uhradit naklady vymeny v zmysle cennika MT,
platného v €ase vymeny ventilov.

Za Cistotu a bezpecnost zakaznickych flia§, uréenych na naplinenie,
zodpoveda zakaznik. Zakaznik je povinny oznamit MT kazdé
naplnenie zakaznickych flia§ tretou osobou najneskdér v okamihu
odovzdania zakaznickych flias MT zo strany zakaznika za ucelom ich
naplnenia. Pokial zakaznik vyslovne nepoziada MT, aby zabezpecila
vyCistenie a preskuSanie zakaznickych flias, plati, ze zakaznik
odovzdanim zakaznickej flaSe MT potvrdzuje, Ze nedoSlo
k neodbornému pouzitiu a do zakaznickej flaSe nevnikol ziaden cudzi
plyn ani tekutina.

Zakaznik odovzdanim zakaznickej flfaSe na naplnenie potvrdzuje, ze
nim alebo tretou osobou neboli vykonané Ziadne upravy, manipulacie

ani opravy na vazbe alebo ventile. Zakaznik sa zavazuje, ze vadne
pdsobiacu flaSu MT neodovzda/neodovzdal.

2.6 VSetky zakaznicke flase, odovzdané MT na naplnenie, musia
vykazovat zostatkovy tlak. Pokial MT nezisti/nepotvrdi existenciu
zostatkového tlaku, je MT opravnena — ale nie povinna — zabezpedit
vyCistenie zakaznickej flaSe na naklady zakaznika. V uvedenom
pripade je zakaznik povinny uhradit naklady vycistenia v zmysle
cennika MT, platného v Case vycistenia zakaznickej flase.

3. Preskusanie zakaznickej flase pred prvonaplnenim, prip. po
naplneni tretou osobou

Pred kazdym prvonaplnenim a po kazdom naplneni tretou osobou podrobi
MT zakaznicke flaSe odovzdané od zakaznika MT obsiahlemu preskusaniu
avycisteniu na naklady zakaznika. Pokial zakaznik neoznami
prvonaplnenie alebo predchadzajice naplnenie tretou osobou, obmedzi sa
skuska v ramci znovunaplnenia zo strany MT na obhliadku ako aj preverenie
revizneho cyklu v zmysle prisl. pravnych predpisov. Nad ramec uvedeného
iduce preskusania budu uskuto€nené v ramci zvy€ajnych Standardov pre
prislusny plyn a v zmysle prisl. pravnych predpisov, vztahujlucich sa na
naplnenie.

4. Udrzba

V pripade, ak zakaznicke flase, ktoré sa maju pouzit na naplnenie
medicinalnym plynom alebo liekom, podliehaju povinnosti preskuSania alebo
si vyZzaduju opravu/udrzbu pred ich znovunaplnenim v ramci prisl. pravnych
predpisov, MT oznami tuto skuto&nost zakaznikovi spolu so zaslanim vyzvy
na prevzatie prisl. zakaznickej ffase a v pripade zaujmu mu ponukne do
docasného, odplatného uzivania flaSu vo vlastnictve MT. V pripade vyzvy
na prevzatie zakaznickej flaSe zakaznikovi sa nasledne pouziju ust. ¢l. 1
ods. 1.3 a 1.4 VOP-ZF obdobne.

5. Osobitné ustanovenia

5.1 MT zodpoveda za dodrzanie kvality a Cistoty plynov pouzitych na
naplnenie do zakaznickych flias k okamihu naplnenia zakaznickej flaSe
(prechod nebezpecéenstva). Ako dbkaz sluzi zaznam o Cistote, ktory
vedie MT v podobe zakonnom predpisanych protokolov o merani.

5.2 V pripade uskuto€nenia oprav alebo udrzby na zékaznickych ffasiach
zo strany MT, zodpoveda MT len za odborné vykonanie uvedenych
¢innosti, ktoré uskutocnila MT, ako aj za pripadné vady (su)Casti
dodanych zo strany MT, ato vzmysle VSeobecnych obchodnych
podmienok Messer Tatragas, spol. s r.o.

6. Zodpovednost’

6.1 MT nezodpoveda za Skodu, ktora vznikla nevhodnym pouZzitim plynov
alebo v désledku iného poru$enia zmluvnej alebo zakonnej (osobitnej
alebo vSeobecnej) povinnosti zékaznika, akym je predovSetkym:

— spobsobenie Skody v dosledku nadmernej zataze, vadného,
neopatrného, neodborného  zaobchadzania, opotrebenia
pouZivanim, vadnej udrzby zo strany zakaznika, Skodlivého
chemického alebo elekirického pdsobenia alebo okolnosti,
nachadzajucich sa mimo beznych prevadzkovych podmienok, ako
aj sposobenie Skody v désledku nedistot nachadzajucich sa vo flasi
zdbvodu zanedbania podmienok a zavaznych ustanoveni
vztahujlcich sa na pouzitie a naplnenie;

— uskuto€novanie udrzby alebo inych manipulacii zo strany zakaznika
alebo tretich osob.

6.2 Zakaznik vyslovne vyhlasuje, Ze sam ovlada a je oboznameny alebo
nim poverené osoby ovladaju a su oboznamené so zaobchadzanim
s plynmi, flaS8ami, do ktorych sa plyny plnia, technickou vybavou,
zariadeniami a prisluSenstvom, a pozna/poznaju vlastnosti jednotlivych
plynov.

7. Zaverecné ustanovenia

7.1 V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie VOP-ZF stane neplatnym, resp.
bude v rozpore s platnym pravom, zmluvné strany sa dohodli, Ze budu
hladat pri rieSeni sporu platné ustanovenie, ktoré bude svojim
neplatnym alebo ktoré sa dostalo do rozporu s platnym pravom.

7.2 Pravne vztahy blizSie neupravené vo VOP-ZF a/alebo osobitnej
pisomnej zmluve sa riadia ust. VSeobecnych obchodnych podmienok
Messer Tatragas, spol. s r.o.

7.3 Tieto VOP-ZF su platné od 01.04.2014.



Priloha €. 3

Ozndmenie podla § 19 zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov v platnom zneni (dalej len ,zédkon“) a ¢l. 13

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.4.2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvan( osobnych Gdajov a o voflnom pohybe takychto tdajov,

ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (dalej len ,nariadenie)

Prevadzkovatel podla zakona a nariadenia oznamuje nasledovné skuto¢nosti osobe dodavatela/odberatela (dalej len ,,zmluvny partner”), s ktorou uzatvara zmluvu,
v ktorej prevadzkovatel vystupuje ako odberatel/dodavatel (dalej len ,,zmluva“) a osobdm, ktoré st zamestnancami zmluvného partnera, konaju v jeho mene alebo
ktorych osobné Udaje st uvedené v zmluve alebo v dokumentoch vystavenych na zaklade zmluvy (dalej len ,iné dotknuté osoby*):

1.

identifika¢né Udaje prevédzkovatela: spoloénost Messer Tatragas, spol. sr.o. so sidlom: Chalupkova 9, 819 44 Bratislava, ICO: 00 685 852, zapisana
v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sro, vlozka ¢. 278/B;
kontaktné udaje: kontakt na prevadzkovatela: tel. ¢. +421 2 50254 111, e-mail: michaela.lisa@messergroup.com

kontakt na zodpovednu osobu: zodpovednaosoba.sk@messergroup.com
Ucel spraclivania osobnych Udajov: (A) zmluvnych partnerov: (i) vykon prav a povinnosti zo zmluvného vztahu (ii) vedenie Uctovnictva a fakturdcia, (iii) rieSenie
pohladdvok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikicia prevadzkovatela; (B) inych dotknutych
0s0b (napr. zamestnanci, osoby opravnené konat v mene zmluvného partnera): (i) platné uzatvorenie a zabezpecenie plnenia zmluvnych vztahov, (ii) vedenie
Uctovnictva a fakturacia, (iii) rieSenie pohladdvok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikacia
prevadzkovatela;
pravny zaklad: (i) ak je dotknutou osobou zmluvny partner a i¢elom spracuvania je vykon prav a povinnosti zo zmluvného vztahu, pravnym zakladom je plnenie
uzatvorenej zmluvy; (ii) ak je dotknutou osobou ind dotknuta osoba a Ucelom spracuvania je platné uzatvorenie a zabezpecenie plnenia zmluvnych vztahov,
pravnym zdkladom je opravneny zdujem prevadzkovatela; (iii) pre ucel auditu je pravnym zakladom oprdvneny zdujem prevadzkovatela pokial ide o audit ISO
alebo vieobecne zavazny pravny predpis pokial ide o audit v zmysle vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov, napr. zdkon o liekoch; (iv) pre ucel rieSenia
pohladdvok po splatnosti aich pripadné vymahanie je pravnym zékladom opravneny zdujem prevadzkovatela uplatiovat svoje pravne néaroky a zabezpedit
splnenie pohladdvok ainych pravnych narokov prevadzkovatela; a (v) pre ucel vedenia Uctovnictva je pravnym zakladom splnenie zakonnej povinnosti
prevadzkovatela;
rozsah osobnych Gdajov: osobné Gdaje uvedené v zmluve uzatvorenej medzi prevadzkovatelom a zmluvnym partnerom a/alebo na t¢tovnych a inych dokladoch,
napriklad meno, priezvisko, titul, trvalé bydlisko (miesto podnikania), emailova adresa, telefénne &islo, Cislo bankového Uctu, podpis, pracovna pozicia;
poskytnutie osobnych Udajov je nevyhnutné za ucelom uzatvorenia zmluvy a jej realizacie;
okruh prijemcov, u ktorych sa predpokladd, Ze im budu osobné Udaje poskytnuté/spristupnené: (i) Messer SE & Co. KGaA so sidlom: Messer Platz 1, 658 12 Bad
Soden am Taunus, Nemecko, ktora prevadzkuje server, na ktory sa Gdaje ukladaj, (ii) osobe, ktora vykondva digitalizaciu/scanovanie dodacich listov, (iii) osobe,
ktora vykonava prepravu tovaru alebo inych veci k zmluvnému partnerovi alebo od zmluvného partnera, (iv) osobe, ktora presadzuje prava alebo vykonava
povinnosti prevadzkovatela zo zmluvnej spoluprace so zmluvnym partnerom, (v) osobam, ktoré realizuju predaj tovaru a poskytovanie sluzieb v mene a na ucet
prevadzkovatela (mandatari), (vi) auditorovi, (vii) osobe, ktorej by v budicnosti mohla byt postipena pohladavka prevadzkovatela voci zmluvnému partnerovi,
(viii) poskytovatel sluzby elektronického podpisu (DocuSign) a (ix) poskytovatel sluzby serverhosting (prevadzka dedikovaného servera v priestoroch
poskytovatela sluzby a suvisiaca technickd podpora).
V stvislosti s vyuzivanim sluzby elektronického podpisu (DocuSign) dochadza k prenosu tidajov do USA a inych tretich krajin (mimo EU) spolo¢nostiam v skupine
DocuSign. Poskytovatel sluzby na prenos vyuziva schvalené zavazné vnutropodnikové pravidla, ktoré najdete tu: https://www.docusign.com/trust/privacy/bcrp-
privacy-code.
doba uchovavania osobnych udajov: 10 rokov;
s akymikolvek otazkami ohladom spracutvania osobnych Udajov sa na nas moézZete obréatit zaslanim emailove]j spravy nasej zodpovednej osobe, na emailovej
adrese ktorej si mozZete uplatnit aj nizSie uvedené prava: zodpovednaosoba.sk@messergroup.com;

10. dotknutd osoba (osoba, ktorej osobné Udaje spractva prevadzkovatel) ma nasledovné prava:

10.1 pravo pozadovat pristup k svojim osobnym tdajom —mébZete nds poziadat o pristup k osobnym tdajom, ktoré o Vas spracivame;

10.2 pravo na opravu osobnych Uudajov — mbzZete nas poziadat o opravu nepresnych alebo nekompletnych osobnych Udajov, ktoré o Vés spracovavame;

10.3 pravo na vymazanie osobnych Gdajov — moZete nas poziadat, aby sme vymazali Vase osobné Udaje, ak napr. déjde k niektorej z nasledujdcich situacii:
10.3.1 osobné Udaje uz nie su potrebné na Ucely, na ktory sa ziskavali alebo inak spracuvali;
10.3.2 osobné Udaje boli spracivané nezékonne;
10.3.3 Vase osobné Udaje musia byt vymazané k splneniu pravnej povinnosti stanovenej v prave Unie alebo ¢lenského $tatu, ktord sa na nas vztahuje;
toto pravo dotknutej osoby posudi prevadzkovatel z pohladu vsetkych relevantnych okolnosti v stlade s ¢l. 17 GDPR (prevadzkovatel Ziadosti nevyhovie,
ak je spracuvanie potrebné napr. na splnenie zdkonnej povinnosti prevadzkovatela alebo na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych
narokov);

10.4 pravo na obmedzenie spractvania osobnych Udajov — mbZete nas poziadat, aby sme obmedzili spracovanie Vasich osobnych udajov, ak déjde k niektorej
z nasledujucich situdcii:
10.4.1 popreli ste presnost osobnych Udajov, a to na dobu potrebnu k tomu, aby sme mohli presnost osobnych Udajov overit;
10.4.2 spracovanie Vasich osobnych udajov je protipravne, ale odmietate vymaz tychto Udajov a namiesto toho Ziadate o obmedzenie ich pouZzitia;
10.4.3 my uZ Vase osobné Udaje nepotrebujeme na Ucely spracovania, ale Vy ich poZadujete na urcenie, vykon alebo obhajobu svojich pravnych narokov;
10.4.4 vzniesli ste namietku proti spracovaniu Vasich osobnych udajov, dokial nebude overené, ¢i oprdavnené dbévody nasej spoloc¢nosti ako

prevadzkovatela prevazuju nad Vasimi opravnenymi dévodmi;

10.5 pravo namietat proti spracivaniu osobnych Udajov — moZete kedykolvek namietat z dévodov tykajucich sa Vasej konkrétnej situdcie proti spracuivaniu
Vasich osobnych Udajov zaloZzenému na nasom opravnenom zaujme.
Prevadzkovatel v takomto pripade nesmie dalej spractvat osobné Udaje, pokial nepreukaze nevyhnutné opravnené dovody, ktoré prevazuju nad
zaujmami, prdvami a slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

10.6 pravo na prenosnost svojich osobnych Udajov — ak sa spracuivanie zakladd na suhlase alebo na zmluve a vykonava sa automatizovanymi prostriedkami,
mate pravo ziskat osobné udaje, ktoré sa Vas tykaju, a ktoré ste nam poskytli,
v Struktirovanom, beZne pouzivanom a strojovo Citatelnom formate (s tym, Ze tymto pravom nesmu byt nepriaznivo dotknuté prava a slobody inych
0s0b) a mate pravo preniest tieto (daje dalSiemu prevadzkovatelovi. Pokial je to technicky mozné, mate pravo na prenos Udajov priamo od jedného
prevadzkovatela k druhému;

10.7 pravo podat ndvrh na zacatie konania o ochrane osobnych tdajov dozornému orgénu, t. j. Uradu na ochranu osobnych Udajov Slovenskej republiky,
Hrani¢na 12, 820 07 Bratislava, tel.: +421 2 3231 3214, www.dataprotection.gov.sk.
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